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Za Leigh Bardugo
koja mi nikada ne dopusta da se izvucem.












%@/’éym Jroe

I Vilinski kralj zavjet polozi
Ozenit ce se kéeri Zemlje, cije dijete
Posveceno krizem i vodom,
Zawvijek bit ce slobodno
Od vilinske sudbe.

Pa sto ako dode sudnji dan!
Daleko je jos! Daleko je!

Edmund Clarence Stedman,
,, Vilinska pjesma *






PROLOG

Kraljevski astrolog Baphen skiljio je nad zvjezdanom kartom i po-
kusavao ne ustuknuti kada se Cinilo sigurnim da ¢e najmladi princ
Elfhamea biti bacen na svoju kraljevsku glavu.

Tjedan dana nakon rodenja princa Cardana napokon su pred-
stavljali vthovnom kralju. Prijasnjih pet nasljednika bilo je po-
kazano odmah dok su jo$ vristali, svjeze crveni, ali gospa Asha
vrhovnom je kralju zabranila posjete dok nije osjetila da se pri-
kladno oporavila od babinja.

Beba je bila mrSava i smezurana, tiha, crnim je o¢ima zurila
u Eldreda. Takvom je silinom $ibao repi¢em nalik biu da su mu
pelene prijetile raspadanjem. Gospa Asha izgledala je kao da nije
sigurna kako ga drzati. Uistinu, drzala ga je kao da se nadala da bi
ju netko uskoro mogao rijesiti tereta.

,»Reci nam njegovu buduénost®, potakne vrhovni kralj. Samo
se nekoliko vilenjaka okupilo da svjedoce predstavljanju novog
princa — smrtnik Val Moren, koji je bio i dvorski pjesnik i upravi-
tel), 1 dva €lana vije¢a: Randalin, glavni kljucar, 1 Baphen. Rijeci
vrhovnog kralja odjekivale su u praznoj dvorani.

Baphen je oklijevao, ali nije mogao u€initi nista da zadrzi od-
govor. Prije princa Cardana, Eldred je bio blagoslovljen s petero
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djece, $to je Sokantna plodnost medu vilenjacima, uz njihovu razri-
jedenu krv 1 malobrojna radanja. Zvijezde su zborile o sudbinskim
postignu¢ima svakog malog princa 1 princeze, u poeziji 1 pjesmi,
u politici, u vrlinama, ¢ak 1 u porocima. Ali ovog je puta ono §to
je vidio u zvijezdama bilo potpuno druk¢ije. ,,Princ Cardan bit ¢e
vase posljednje rodeno dijete®, rece kraljevski astrolog. ,,On ¢e biti
propast krune i uniStenje prijestolja.*

Gospa Asha ostro je uvukla dah. Prvi je put zastitnicki privukla
dijete blize. Migoljio joj se u rukama. ,,Pitam se tko je utjecao na
vasu interpretaciju znakova. MoZda je princeza Elowyn imala prste
u tome. Ili princ Dain.*

Mozda bi bilo bolje da ga ispusti, zZlobno je pomislio Baphen.

Vrhovni kralj Eldred rukom mu prijede preko brade. ,,Zar se
niSta ne moze uciniti da se to zaustavi?“

To $to su zvijezde Baphena opskrbljivale s tako puno zagonet-
ki, a s tako malo odgovora, bio je dvosjekli ma¢. Cesto bi pozelio
jasnije vidjeti stvari, ali ne 1 ovaj put. Naklonio se glavom kako
bi imao izgovor da ne sretne pogled vrhovnog kralja. ,,Samo se iz
njegove prolivene krvi moze izdi¢i veliki vladar, ali ne prije nego
Sto se dogodi ono §to sam vam rekao.*

Eldred se okrenuo prema gospi Ashi 1 njezinu djetetu, navje-
stitelju loSe srece. Beba je bila tiha poput kamena, nije plakala, ni
gugutala, a rep joj je i dalje Sibao.

,Odvedi djecaka®, re¢e vrhovni kralj. ,,0dgoji ga kako misli$
da treba.*

Gospa Asha nije ustuknula. ,,0dgojit ¢u ga onako kako dolici
njegovu poloZaju. Naposljetku, on je princ 1 vas sin.*

Bilo je krhkosti u tonu njezina glasa 1 Baphen se neugodno
podsjetio da se neka prorocanstva ispunjavaju samim akcijama
koje bi ih trebale sprijeciti.

Na trenutak su svi tiho stajali. Onda je Eldred kimnuo Val Mo-
renu koji je napustio podij 1 vratio se drzeci tanku drvenu kutiju s
naslikanim uzorkom korijenja na poklopcu.

,Poklon®, re¢e vrhovni kralj, ,.kao priznanje za tvoj doprinos
Greenbriar lozi.*

Val Moren je otvorio kutiju i otkrio sjajnu ogrlicu od teskih
smaragda. Eldred ju je podignuo i stavio gospi Ashi preko glave.
Dodirnuo joj je obraz straznjom stranom ruke.
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,»Vasa je velikodusnost ogromna, moj gospodaru,* rece ona,
pomalo umirena. Beba je malim Sakama stisnula kamen 1 nedoku-
¢ivim oc¢ima gledala svojeg oca.

,Idi sada 1 odmori se*, rece Eldred njeznijim glasom. Ovaj je
put popustila.

Gospa Asha izasla je s visoko uzdignutom glavom 1 ¢vr$éim
stiskom oko djeteta. Baphen je osjetio drhtaj nekog predosjecaja
koji nije imao nista sa zvijezdama.

Vrhovni kralj Eldred nije ponovno posjetio gospu Ashu niti ju
je pozvao k sebi. Mozda je trebao staviti svoje nezadovoljstvo na
stranu 1 njegovati sina. Ali gledanje princa Cardana bilo je poput
gledanja u nesigurnu buduénost, tako da je to izbjegavao.

Gospa Asha je, kao princeva majka, bila jako traZzena na dvoru
ako veé ne kod kralja. Cesto ¢udljiva i lakomislena, Zeljela se vra-
titi veselom zivotu dvorjanke. Nije mogla prisustvovati balovima s
bebom u rukama pa je pronasla macku, ¢iji su macici bili mrtvoro-
deni, da mu bude dojilja.

Taj je aranzman trajao sve dok princ Cardan nije propuzao. Do
tada je macka ve¢ nosila novo leglo i on ju je poCeo vuci za rep.
Pobjegla je u konjusnicu i isto ga napustila.

I tako je odrastao u palaci, ni od koga cijenjen i ni od koga
nadziran. Tko bi se usudio sprijeciti princa u kradi hrane s velikih
stolova 1 jedenju ispod njih, prozdiranju onoga $to je uzeo divljim
ugrizima? Njegove sestre i braca samo su se smijali, igrali su se s
njim onako kako bi se igrali sa Stenetom.

Samo je povremeno nosio odjecu, umjesto toga nosio je vijen-
ce od cvijeca 1 bacao kamenje kada bi mu se strazar pokusao pri-
bliziti. Nitko osim njegove majke nije imao nikakvu kontrolu nad
njim, a ona je rijetko pokusavala obuzdati njegove ispade. Upravo
suprotno.

,» 111 princ*, ¢vrsto mu je govorila kada bi se povukao iz suko-
ba ili kada ne bi uspio u postavljanju zahtjeva. ,,Sve je tvoje. Moras
to samo uzeti.“ A ponekad: ,.Zelim to. Nabavi mi.“

Govori se da vilinska djeca nisu poput djece smrtnika. Malo
im treba, u smislu ljubavi. Ne treba ih navecer ususkati u krevet,
ali mogu 1 jednako veselo spavati u kutu dvorane za bal, sklup¢ani
u stolnjaku. Ne treba ih hraniti, jednako su veseli i kada lizu rosu
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i kada obiru kruh i vrhnje iz kuhinje. Ne treba ih tjesiti jer rijetko
placu.

Ali, iako vilinska djeca trebaju malo ljubavi, vilinski princevi
zahtijevaju nesto savjetovanja.

Bez toga, kada je Cardanov stariji brat predloZio gadanje oraha
na glavi smrtnika, Cardan nije imao mudrosti odbiti ga. Navike su
mu bile impulzivne, ponaSanje bahato.

,, Velika streljacka vjeStina jako impresionira oca®, rece princ
Dain, s malim izazivaju¢im smijeSkom. ,,Ali mozda je pretesko.
Bolje je ne pokusavati nego ne uspjeti.*

Za Cardana, koji nije mogao privuci o¢eve dobre kritike, a ocaj-
nicki ih je zelio, ta je mogucnost bila primamljiva. Nije se zapitao
tko je bio taj smrtnik niti kako se naSao na dvoru. Cardan zasigurno
nikad nije posumnjao da je taj muSkarac Val Morenov ljubljeni i da
¢e upravitelj poludjeti od tuge ako muskarac umre.

To bi Dainu dalo slobodu da preuzme istaknutiju poziciju kao
desna ruka kralja.

,Pretesko? Bolje je ne pokusati? To su rijeci kukavice®, rece
Cardan, pun djecje hrabrosti. Iskreno, brat ga je strasio, ali to ga je
samo Cinilo viSe prezrivim.

Princ Dain se nasmijao. ,,Hajdemo barem zamijeniti strijele.
Onda, ako promasis, mozes reci da je moja strijela otiSla ukrivo.*

Princ Cardan trebao je biti viSe sumnjicav zbog te dobrote, ali
dobivao je premalo prave stvari da bi razlikovao istinitu od lazne.

Umjesto toga zakacio je Dainovu strijelu i nategnuo tetivu, ci-
ljajuc¢i orah. Obuzeo ga je osjecaj da tone. Mogao bi promasiti.
Mogao bi ozlijediti Covjeka. Ali ubrzo nakon toga, od pomisli da
¢e uciniti nesto toliko uzasavajuce da ga otac vise nec¢e moci igno-
rirati, zaiskri ljutito veselje. Ako nije mogao dobiti paznju vrhov-
nog kralja za neSto dobro, onda bi ju moZda mogao dobiti za nesto
stvarno, stvarno loSe.

Cardanova se ruka kolebala.

Tekuce oc¢i smrtnika promatrale su ga u smrznutom strahu. Za-
¢aran je, naravno. Nitko ne bi dobrovoljno tako stajao. To je odlu-
¢ilo za njega.

Cardan se nasilu nasmije dok otpusta tetivu, pustajuci strijelu
da ispadne iz ureza. ,,Jednostavno ne¢u gadati pod ovim uvjetima®,
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rece, osjecajuci se blesavo sto je odustao. ,,Vjetar dolazi sa sjevera
1 razbarusuje mi kosu. Upada mi u o€1.*

Ali princ Dain podignuo je svoj luk i otpustio strijelu koju je
Cardan razmijenio s njim. Pogodila je smrtnika u vrat. Pao je go-
tovo bez zvuka, joS uvijek otvorenih ociju koje sada ne gledaju ni
u Sto.

Dogodilo se tako brzo da Cardan nije niti viknuo, nije reagirao.
Samo je zurio u brata dok se sporo, uzasno shvacanje obrusavalo
na njega.

,»Ah®, rece princ Dain sa zadovoljnim osmijehom. ,Steta. Cini
se da je tvoja strijela otisla ukrivo. Mozda se moze$ pozaliti ocu na
tu kosu u o¢ima.*

Kasnije, iako je prosvjedovao, nitko nije htio ¢uti stranu princa
Cardana. Dain se pobrinuo za to. Ispricao je pricu o nesmotrenosti
najmladeg princa, njegovoj aroganciji, njegovoj strijeli. Vrhovni
kralj Cardanu ¢ak nije niti odobrio audijenciju.

Unato¢ molbama Val Morena za smaknuce, Cardan je za smrt
smrtnika kaznjen na nac¢in na koji se kaznjavaju princevi. Vrhovni
je kralj zatvorio gospu Ashu u Toranj zaborava, umjesto Carda-
na Eldred je osje€ao olakSanje §to ima razlog to uciniti jer ju je
smatrao i zamornom i problemati¢nom. Briga za princa Cardana
predana je Balekinu, najstarijem od brace i sestara, najokrutnijem i
jedinom koji je bio voljan primiti ga.

I tako je stvorena reputacija princa Cardana. Nije morao puno
raditi da ju unaprijedi.



1. POGLAVLIJE

Ja, Jude Duarte, vrhovna kraljica Elthamea u egzilu, provodim ve-
¢inu jutara drijemajuci ispred dnevnog programa na televiziji, gle-
dajuc¢i kuharska natjecanja 1 crtane filmove, reprize emisije u kojoj
ljudi moraju zavrsiti izazov ubadajuci kutije 1 boce te rezuci cije-
lu ribu. Popodnevima treniram brata Oaka ako mi dopusti. Nocu
obavljam poslove za lokalne vile.

Izbjegavam nevolje kako sam vjerojatno trebala odmah u po-
cetku. I, ako proklinjem Cardana, moram proklinjati 1 sebe jer sam
bila budala koja je uSetala ravno u zamku koju mi je postavio.

Kao dijete zamisljala sam povratak u svijet smrtnika. Taryn,
Vivi 1 ja prozvakavale bismo kako je bilo tamo, prisjecale bismo
se mirisa svjeze pokosene trave i benzina, prisjecale bismo se igre
lovice kroz dvorista u susjedstvu 1 skakanja u izbjeljuju¢em kloru
ljetnih bazena. Sanjala sam o ledenom ¢aju, napravljenom od pras-
ka i lizalica od naranée. Zudila sam za svakodnevnim stvarima: za
mirisom vruceg asfalta, za ljuljanjem zica izmedu uli¢nih svjetala,
za dzinglovima iz reklama.

Sada mi, kada sam zauvijek zaglavljena u svijetu smrtnika, sa
sirovom Zestinom nedostaje Vilinska zemlja. Zudim za magijom,
magija mi nedostaje. Mozda mi ¢ak i nedostaje strah. Imam osjecaj
da sanjarim danima, nemirna, nikad u potpunosti budna.
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Lupkam prstima po obojenom drvetu stola za piknik. Rana je
jesen, u Maineu je ve¢ hladno. Dok promatram Oaka kako se igra s
drugom djecom, u poSumljenom dijelu izmedu ovog mjesta i auto-
ceste, kasno popodnevno sunce $ara po travi ispred stambene zgra-
de. To su djeca iz zgrade, neka su mlada, a neka starija od njegovih
osam godina, sve ih je istovario isti zuti Skolski autobus. Igraju
potpuno neorganiziranu igru rata, love jedni druge Stapovima. Uda-
raju kao djeca, ciljaju oruzje umjesto protivnika, vriste od smijeha
kada se Stap polomi. Moram primijetiti da uce sve pogresne lekcije
0 macevanju.

Ipak promatram. I tako primijetim kada Oak upotrijebi Caroliju.

Mislim da to radi nesvjesno. Sulja se prema drugoj djeci, ali
onda je tu dio bez zaklona. Nastavlja prema njima i iako je ravno
pred njima, Cini se da ga ne primjecuju.

Sve je blize 1 blize, a djeca i dalje ne gledaju u njegovu smjeru.
A kada skoc¢i na njih, masuci Stapom, zavriste u potpuno autentic-
nom iznenadenju.

Bio je nevidljiv. Koristio je Caroliju. A ja, koja ne mogu biti
zavarana njome, nisam primijetila dok nije bilo gotovo. Ostala dje-
ca jednostavno misle da je bio lukav ili da je imao sre¢e. Samo ja
znam koliko je to bilo neoprezno.

Cekam dok ostala djeca ne krenu prema stanovima. Odvoje
se, jedno po jedno, dok ne ostane samo moj brat. Meni ne treba
Carolija, ¢ak ni s liS¢em pod nogama, da mu se prikradem. Brzim
potezom omotam ruku oko Oakova vrata, dovoljno ju jako priti-
S¢em o njegov vrat da ga dobro uplasim. Poskoc¢i natrag i umalo
me rogovima udari u bradu. Nije loSe. Pokusava se izvu¢i iz mog
stiska, ali neodluc¢no. Zna da sam ja, a ja ga ne plasim.

Stisnem jace. Ako mu dovoljno dugo drzim ruku na vratu, one-
svijestit ¢e se.

PokuSava govoriti, a onda sigurno pocne osjecati posljedi-
ce manjka zraka. Zaboravi na sav svoj trening i podivlja, masuci
rukama, grebuc¢i mi ruke i udaraju¢i mi noge. Grozno se osjecam
zbog toga. Htjela sam da bude malo uplasen, dovoljno uplasen da
uzvrati, a ne prestravljen.

Pustim ga i posrcuci se makne od mene, oc¢iju mokrih od suza.
,Sto je to bilo? Zeli znati. Optuzujuée zuri u mene.
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,Da te podsjetim kako borba nije igra®, kazem i1 imam osjecaj
da govorim Madocovim glasom, a ne svojim. Ne Zelim da Oak
odraste kao ja, ljut i uplasen. Ali zelim da prezivi, a Madoc me na-
ucio kako uspjeti u tome.

Kako bih trebala otkriti kako mu dati pravu stvar kada pozna-
jem samo svoje nenormalno djetinjstvo? Mozda su dijelovi koje
cijenim pogre$ni dijelovi. ,,Sto ée§ uginiti protiv protivnika koji te
zaista zeli ozlijediti?*

,,Bas me briga“, kaze Oak. ,,Nije mi stalo do toga. Ne zelim biti
kralj. Ne zelim postati kralj, nikad.*

Ne tren ga samo promatram. Zelim vjerovati da laze, ali on
naravno ne moze lagati.

,Ne mozemo uvijek birati svoju sudbinu®, kazem.

,» 11 vladaj ako ti je toliko stalo!* kaze on. ,,Ja to necu uciniti.
Nikada.*

Moram Skrgutati zubima kako ne bih vristala. ,,Ne mogu, kao
Sto znas§, jer sam u egzilu®, podsjetim ga.

Lupi nogom s kopitom. ,,I ja sam! I jedini razlog §to sam u ljud-
skom svijetu je to $to tata zeli glupu krunu, i ti ju Zelis, svi ju zele.
E pajane. Ukleta je.

,»Sva je mo¢ ukleta®, kazem. ,,Najuzasniji od nas ucinit ¢e sve
da ju dobiju, a oni koji bi najbolje rukovali s mo¢i, ne Zele da im se
povjeri. Ali to ne znaci da zauvijek mogu izbjegavati odgovornost.*

,INe moze$§ me natjerati da budem vrhovni kralj“, kaze on,
okrene se od mene i potr¢i u smjeru stambene zgrade.

Sjednem na hladno tlo, znajuéi da sam u potpunosti zabrljala
razgovor. Znaju¢i da je Madoc bolje uvjezbavao Taryn i mene nego
Sto ja uvjezbavam Oaka. Znajuc¢i da sam bila arogantna 1 blesava
Sto sam mislila da mogu kontrolirati Cardana.

Znaju¢i da sam u velikoj igri prinCeva 1 kraljica pometena s
ploce.

U stanu su Oakova vrata ¢vrsto zatvorena za mene. Vivienne, moja
vilinska sestra, stoji pokraj kuhinjskog ormarica i ceri se u mobitel.
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Spaze¢i mene uhvati me za ruke i zavrti me, okolo i okolo, dok
mi se ne zavrti.

,Heather me opet voli*, kaze, s divljim smijehom u glasu.

Heather je Vivina ljudska djevojka. Trpjela je Vivine izgovore
u vezi proglosti. Cak je trpjela i to §to je Oak dosao Zivjeti s njima u
ovoj stan. Ali kad je saznala da Vivi nije Covjek 1 da je Vivi koristila
magiju na njoj, ostavila ju je i iselila se. Mrzim §to ovo moram reci
jer zelim da mi sestra bude sretna, a Heather ju je usrecivala, ali to
je bio potpuno zasluzZeni prekid.

Odmaknem se i zbunjeno trepéem prema njoj. ,,Sto?*

Vivi mahne mobitelom prema meni. ,,Poslala mi je poruku.
Zeli se vratiti. Sve ¢e biti kao i prije.”

LiSce ne izrasta ponovno na lozi, slomljeni orasi ne pristaju na-
trag u ljuske, a djevojke koje su bile zacarane nece se jednostavno
probuditi 1 odluciti da ¢e zanemariti stvari u vezi s uzasavajuéim
bivsim.

,»Daj da to vidim*“, kazem i posegnem za Vivinim mobitelom.
Dopusti mi da ga uzmem. Procitam stare poruke, vec¢ina ih dolazi
od Vivi 1 pune su isprika, nepromisljenih obecanja i sve o€ajnijih
molbi. S Heatherine je strane bilo puno tiSine i nekoliko poruka u
kojima stoji: ,,Treba mi jo§ vremena da razmislim.*

A onda ovo:

Zelim zaboraviti Vilinsku zemlju. Zelim zaboraviti da ti i Oak
niste ljudi. Ne Zelim se vi§e ovako osjecati. Kada bih te zamo-
lila da uéini$ da zaboravim, bi li to uéinila?

Dugo gledam u te rijec¢i, uvucenog daha.

Vidim zasto je Vivi shvatila poruku onako kako je, ali shvatila
ju je pogresno. Da sam ja to napisala, zadnja je stvar koju bih htjela
da se Vivi slozi sa mnom. Htjela bih da mi pomogne shvatiti da me
jo§ uvijek vole, ¢ak i ako Vivi i Oak nisu ljudi. Zeljela bih da Vivi
inzistira na tome da pretvaranje kako Vilinska zemlja ne postoji
neée pomodi. Zeljela bih da mi Vivi kaze kako je pogrijesila i da,
bez obzira na sve, vise nikad nece uciniti istu gresku.

Da sam ja poslala tu poruku, to bi bio test.
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Vratim Vivi mobitel. ,,Sto ¢es joj reci?
,Da ¢u uciniti $to god Zeli*, kaze moja sestra Sto je ekstrava-

gantna prisega za smrtnika i potpuno uzasavajuca prisega za neko-
ga tko ¢e biti vezan tim obecanjem.

,Mozda ona ne zna §to zeli, kazem. Nelojalna sam $to god
ucinila. Vivi mi je sestra, ali Heather je ljudsko bi¢e. Objema im
nesto dugujem.

A Vivi u ovom trenutku nije zainteresirana za pretpostavljanje
iega, osim da ¢e sve biti u redu. Nasmije mi se velikim opustaju-
¢im osmijehom i uzme jabuku iz zdjele s vo¢em te ju baci u zrak.
,Sto je s Oakom? Umarsirao je unutra i zalupio vratima. Hoée li
biti ovako dramati¢an i kada bude tinejdzer?*

,Ne zeli biti vrhovni kralj*, kazem joj.
,,Oh. To.” Vivi baci pogled prema njegovoj sobi. ,,Mislila sam
da je nesto vazno.*





